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ZMLUVA O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ZEMNÉHO PLYNU 
VRÁTANE PREVZATIA ZODPOVEDNOSTI ZA ODCHÝLKU 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 
 

Číslo zmluvy dodávateľa: 1112997 
Číslo zmluvy odberateľa: 64/DOD/2023/720 
 

Článok I. 
Identifikačné údaje Zmluvných strán 

 
1. Odberateľ:   

Názov:     Výskumný ústav vodného hospodárstva 
so sídlom:   Nábr. arm. gen. L. Svobodu 5, 812 49 Bratislava 
zastúpený:   Ing. Ondrej Voda – riaditeľ 
IČO:    00 156 850 
DIČ:    2020798593 
Bankové spojenie:   
Číslo účtu IBAN:   
E-mail    
Zástupcovia na rokovanie vo veciach 
zmluvných:                 
technických:                           
tel. kontakt:     

         (ďalej aj ako „Odberateľ“ alebo „VÚVH“)  
 

 
 

2. Dodávateľ: 
Názov:     Energie2, a.s. 
Sídlo:     Lazaretská 3a, 811 08 Bratislava 
Štatutárny orgán:  Mgr. Dávid Vlnka – predseda predstavenstva 
IČO:    46113177 
IČ DPH:     
Zástupcovia na rokovanie vo veciach 
zmluvných:      
technických:    
Zapísaná:   OR, Mestský súd Bratislava III, oddiel Sa, vl. č. 5389/B 
Bankové spojenie:   
IBAN:     
SWIFT:      
tel. kontakt:    
e-mail:     

(ďalej „dodávateľ“) 
 
(ďalej spolu tiež ako „zmluvné strany“) 
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Predmetom Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán pri dodávaní plynu vrátane distribúcie 
plynu, prepravy a štruktúrovania, skladovania s prevzatím zodpovednosti za odchýlku do 
odberného miesta odberateľa v množstve a čase podľa potrieb odberateľa a zabezpečiť u 
prevádzkovateľa distribučnej siete (ďalej „PDS“) pre odberné miesto distribučné služby. vrátane 
súvisiacich služieb spojených s dodávkou plynu. Táto Zmluva, ktorú uzatvára Odberateľ ako verejný 
obstarávateľ s Dodávateľom ako úspešným uchádzačom zákazky vyhlásenej Odberateľom 
v Úradnom vestníku EU pod číslom XXX dňa XXX a vo Vestníku verejného obstarávania č. 217/2023 
zo dňa 07.11.2023 pod značkou 35956 - MST. 

 

Článok II. 
Predmet zmluvy a miesto plnenia 

1. Predmetom zmluvy je dodávka plynu riadne a včas, v najvyššej možnej kvalite, pre odberné 
miesta odberateľa vrátane: 
a) zabezpečenia  dodávky  zemného  plynu  vrátane  distribúcie  plynu,  prepravy 

a štruktúrovania, skladovania v dohodnutom množstve, čase a podľa dohodnutého 
tarifného produktu, 

b) prevzatia zodpovednosti za odchýlku za odberné miesta, 
c) zabezpečenia pre odberateľa zemného plynu ostatných distribučných služieb, 

d) nepožadovania aktivačného a deaktivačného poplatku za prebratie, resp. odovzdanie 
odberného miesta, 

e) zabezpečenia cestou distribučnej spoločnosti bezodkladného riešenia odstránenia porúch 
spôsobujúcich obmedzenie dodávky zemného plynu pre jednotlivé odberné miesta 
odberateľa, 

f) garantovania dostupnosti osobného zástupcu dodávateľa pre operatívne riešenie 
technických problémov meno a telefonický kontakt, 

g) prípadne ďalších súvisiacich služieb podľa možnosti dodávateľa. 
2. Odberateľ si vyhradzuje právo meniť počty odberných miest v závislosti od jeho reálnych 

potrieb alebo pri vzniku okolností, ktoré odberateľ nemohol pri podpise tejto zmluvy predvídať. 
K zmenám počtu odberných miest dôjde pri zriadení nových odberných miest a /alebo 
zrušených odberných miest v súlade s bodom 1 písm. g) tohto článku formou oznámenia 
odberateľa doručeného dodávateľovi písomne v listinnej podobe a/alebo elektronicky, pričom 
na nové odberné miesta sa budú automaticky vzťahovať ustanovenia tejto zmluvy. 

3. Špecifikácia a počty odberných miest sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy - „Špecifikácia 
odberných miest zemného plynu s ročnou fakturáciou - kategória maloodber“ (ďalej len 
„Príloha č. 1“), ktorá je nedielnou súčasťou tejto Zmluvy a v Prílohe č. 2 tejto zmluvy - 

„Špecifikácia odberných miest zemného plynu s mesačnou fakturáciou - kategória 
strednoodber“ (ďalej len „Príloha č. 2“), ktorá je nedielnou súčasťou tejto zmluvy. 

4. Pre účely dodávky plynu sa plyn považuje za odobratý prechodom plynu cez meradlo. Prechod 
zodpovednosti za škodu na dodávanom plyne z dodávateľa na odberateľa nastáva prechodom 
plynu cez výstupnú prírubu hlavného uzáveru plynu oddeľujúcu distribučnú sieť od OPZ. 

5. Pre zmluvné obdobie od (01.01.2024) do (31.12.2025) sa zmluvné strany dohodli na 
zmluvnom množstve (ďalej aj ako „ZM“), ktoré sa rovná súčtu zmluvného množstva 
dohodnutých pre príslušné OM uvedené v Prílohe č. 1 a 2 tejto zmluvy, nasledovne: 

 

Platnosť od 
01.01.2024 

Platnosť do 
31.12.2025 

ZM 3 209,80 MWh 90% ZM 110% ZM 

 
 

Článok III. 
Termín plnenia 

1. Dodávateľ sa zaväzuje, že bude Odberateľovi dodávať predmet Zmluvy nepretržite od 01.01.2024 
00:00 hod. do 31.12.2025 23:59:59 hod. a za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 
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Článok IV. 
Podmienky dodávky plynu a zabezpečenie jeho distribúcie 

1. Dodávateľ sa zaväzuje dodávať plyn vrátane distribúcie plynu, prepravy a štruktúrovania, 
skladovania s prevzatím zodpovednosti za odchýlku do odberného miesta odberateľa v 
množstve a čase podľa potrieb odberateľa a zabezpečiť u prevádzkovateľa distribučnej siete 
(ďalej „PDS“) pre odberné miesto distribučné služby. Distribučné služby sa uskutočňujú v 
súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a v kvalite podľa technických 
podmienok prístupu a pripojenia do sústavy PDS. 

2. Odberateľ týmto udeľuje plnú moc dodávateľovi aby za neho konal vo veciach zabezpečenia 
distribučnej kapacity pre OM, aby za neho v daných veciach vykonával úkony (vrátane 
písomných) a získal historické dáta o priebehu jeho odberu plynu. 

3. V prípade,  ak  odberateľ  podstatne  porušuje  zmluvu  aj  po  termíne  uvedenom 
v predchádzajúcom písomnom upozornení, dodávateľ má právo požiadať PDS o prerušenie 
alebo obmedzenie distribúcie plynu. 

 
Článok V. 

Cena za dodávku plynu 
 
1. Cena pozostáva zo súčtu ceny za služby súvisiace s distribúciou, ceny za služby súvisiace s 

prepravou a ceny za služby obchodníka. 
Cena za služby súvisiace s distribúciou 

2. Cenu za služby súvisiace s distribúciou pre príslušné OMV určuje dodávateľ v zmysle platného 
Rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „ÚRSO“), ktorým sa spoločnosti 
SPP - distribúcia, a.s. ako prevádzkovateľovi distribučnej siete určujú tarify za prístup do 
distribučnej siete a distribúciu plynu a poskytovanie podporných služieb v plynárenstve (ďalej 
len „Rozhodnutie“) v závislosti od ZM. 

3. Cena za služby súvisiace s distribúciou pozostáva z fixnej mesačnej sadzby (FMSD), z ročnej 
sadzby za výkon (VSD) a zo sadzby za odobratý plyn (SOPD). 

4. Jednotlivé zložky ceny za služby súvisiace s distribúciou sú určené v zmysle Rozhodnutia 
platného k poslednému dňu jednotlivého fakturačného obdobia nasledovne: 

• FMSD - je rovná 1/12 fixnej sadzby za mesiac danej podľa Rozhodnutia. 
• VSD -  sadzba vyjadrená v EUR za jednotku dohodnutého DMM, ktorá je súčtom 

ročnej sadzby za prístup do vysokotlakovej distribučnej siete a ročnej sadzby za 
dennú distribučnú kapacitu na odbernom mieste, prípadne iných aplikovateľných 
sadzieb vzťahujúcich sa k DMM podľa Rozhodnutia. V prípade, ak sú sadzby v 
Rozhodnutí určené v inej jednotke, ako je jednotka dohodnutého DMM, pre potreby 
ich prepočtu z €/kWh na €/m3, prípadne naopak, sa použije hodnota spaľovacieho 
tepla objemového určená v Rozhodnutí. V prípade, ak by v Rozhodnutí hodnota 
spaľovacieho tepla objemového nebola určená, na prepočet sadzieb bude použitá 
hodnota vypočítaná ako aritmetický priemer denných hodnôt spaľovacieho tepla 
objemového zverejnených PDS na svojom webovom sídle, a to za obdobie 
kalendárneho roka predchádzajúceho 1.dňu príslušného fakturačného obdobia 
podľa tejto zmluvy. 

• SOPD - je variabilná sadzba za každú distribuovanú kWh, daná podľa Rozhodnutia 
5. Výsledná VSD a SOPD sa zaokrúhli na päť desatinných miest podľa matematických pravidiel 

pre zaokrúhľovanie. 
6. V prípade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorého dôsledkom 

je zmena ktorejkoľvek z hodnôt FMSD, VSD a/alebo SOPD, dodávateľ upraví cenu sa služby 
súvisiace s distribúciou alebo jej jednotlivé zložky v zmysle zmeneného Rozhodnutia. 

7. V prípade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorá svojou 
povahou alebo rozsahom neumožní dodávateľovi upraviť cenu v zmysle bodu 6 tohto článku, 
je odberateľ povinný zaplatiť dodávateľovi jednotlivé zložky ceny za služby súvisiace s 
distribúciou podľa Rozhodnutia tak, ako keby mal pre toto obdobie uzavretú samostatnú 
zmluvu o distribúcii plynu pre ZM dohodnuté pre jednotlivé OM. Odberateľ je povinný zaplatiť 
dodávateľovi cenu za služby súvisiace s distribúciou plynu do jednotlivých OM určenú v súlade 
s predošlou vetou odo dňa účinnosti zmeny Rozhodnutia. 
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Cena za služby súvisiace s prepravou 
8. Cenu za služby súvisiace s prepravou pre príslušné OM určuje dodávateľ v zmysle 

Rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví, ktorým sa spoločnosti eustream, a.s. ako 
prevádzkovateľovi prepravnej siete určujú tarify za prístup do prepravnej siete a prepravu plynu 
(ďalej len „Rozhodnutie PPS“) platného v čase dodávky v závislosti od DMM a so zohľadnením 
všetkých poplatkov vyplývajúcich z platného Rozhodnutia PPS, pričom dodávateľ si má právo 
vždy pred začiatkom každého kalendárneho roka zvoliť vstupný bod pre výpočet príslušnej 
sadzby. 

9. V prípade zmeny prepravných sietí, prostredníctvom ktorých dodávateľ zabezpečuje dodávku 
plynu, je dodávateľ oprávnený uplatniť cenu za služby súvisiace s prepravou podľa prepravnej 
trasy z obchodného bodu THE. Cena za služby spojené s prepravou bude v príslušnom 
fakturačnom období v takom prípade určená v zmysle príslušných, v čase dodávky plynu 
platných a účinných, cenových rozhodnutí príslušných regulačných orgánov na území 
Slovenskej republiky (ÚRSO), Českej republiky (ERÚ), Nemeckej republiky (BnetzA), ktorými 
sa príslušným prevádzkovateľom prepravných sietí (t.j. eustream, a.s. pre územie Slovenskej 
republiky, NET4GAS, s.r.o. pre územie Českej republiky, Open Grid Europe, Gascade 
a Ontras pre územie Nemeckej republiky) určujú tarify za prístup do prepravných sietí a 
prepravu plynu a iné regulačné poplatky priamo súvisiace s prepravou plynu. Cena prepravy 
sa skladá z ceny za prepravu zemného plynu z Nemecka na výstupe z THE zóny do Českej 
republiky (v zmysle prevádzkových predpisov pre prepravnú sieť v Nemecku a 
prevádzkovateľa obchodnej zóny THE spoločnosti Trading Hub Europe, GmbH), následne z 
Nemecka do Českej republiky cez vstupný bod Waidhaus a výstupný bod Lanžhot (v zmysle 
prevádzkových predpisov pre prepravnú sieť Českej republiky) a ďalej z ceny za prepravu na 
Slovensko, a to cez vstupný bod Lanžhot a výstupný bod Domáci bod (oboje v zmysle 
Prevádzkového poriadku eustream, a.s.). 

10. V prípade zavedenia ďalších alebo zmeny existujúcich poplatkov súvisiacich s prepravou plynu 
na prepravnej trase z obchodného bodu THE na slovenský domáci bod oproti stavu pri podpise 
tejto zmluvy, má dodávateľ právo zohľadniť navýšenie ceny za služby súvisiace s prepravou z 
dôvodu uplatnenia tohto poplatku v mesiaci nasledujúcom po oznámení takejto zmeny 
odberateľovi s poukazom na rozhodnutia príslušných orgánov, resp. príslušný právny predpis 
alebo cenník prevádzkovateľa prepravnej siete. Pre vylúčenie pochybností, právo dodávateľa 
vyplývajúce z ustanovenia tohto bodu ostáva zachované bez ohľadu na uplatnenie bodu 8. 
alebo 9. tohto článku. 
 
Cena za služby obchodníka 

11. Cena za služby obchodníka pozostáva zo sadzby za odobratý plyn (SOPO). Fixná mesačná 
sadzba FMSo je zahrnutá do SOPo. 

12. Jednotlivé zložky platné pre príslušné Obdobie OM sú dohodnuté nasledovne 

Číslo OM podľa 
prílohy č.1 a 2 

SOPF 
[EUR/kWh] 

Obdobie od - do 

 58,00 01.01.2024 – 
31.12.2025 

SOPO je dohodnutá v pevnej výške SOPF podľa tohto bodu. 
 
Zmluvná cena pre OMM  

13. Cena pozostáva zo súčtu ceny za služby súvisiace s distribúciou, ceny za služby súvisiace s 
prepravou, ceny za služby súvisiace so skladovaním a ceny za služby obchodníka. 

14. Odberateľ si s dodávateľom dohodol pre jednotlivé OMM podľa príslušných odberových 
pomerov druh tarify, uvedený v prílohe č.1 a 2 tejto zmluvy. Pre účely tejto zmluvy je pojem 
druh tarify použitý ako označenie zloženej ceny, t.j. M1 až M8, ktorý je dohodnutý medzi 
odberateľom a dodávateľom pre potreby ocenenia dodávky plynu do OMM. Podmienky 
uplatnenia cien za dodávku plynu budú uplatnené v zmysle platného Cenníka, pokiaľ sa v tejto 
zmluve nedohodli inak. Zmluvné podmienky dohodnuté v tejto zmluve majú prednosť pred 
ustanoveniami Cenníka. 
 
Cena za služby súvisiace s distribúciou 

15. Cena za služby súvisiace s distribúciou pozostáva z fixnej mesačnej sadzby (FMSD) a zo 
sadzby za odobratý plyn (SOPD). 

16. Dodávateľ použije pri ocenení dodávky plynu do príslušného OMM jednotlivé zložky ceny za 
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služby súvisiace s distribúciou určené vo zverejnenom Cenníku dodávateľa, platnom v čase 
dodávky plynu, v ktorom je určená cena za služby súvisiace s distribúciou plynu v súlade s 
platným Rozhodnutím. 

17. Dohoda o zmluvnom množstve na jednotlivom OMM je uzavretá výlučne na účely použitia 
zvýhodnených sadzieb zložky ceny SOPF podľa bodu 24 tohto článku a nemá dopad na 
povinnosť odberateľa plynu zaplatiť dodávateľovi plynu spolu s cenou za dodávku plynu podľa 
tejto zmluvy a cenníka aj ďalšie s predmetom zmluvy súvisiace platby (a) ak svojím odberom 
plynu alebo iným konaním, resp. nekonaním spôsobil vznik skutočnosti a potrebu 
uskutočnenia ďalších úkonov (služieb) zo strany dodávateľa plynu alebo prevádzkovateľa 
distribučnej siete, a tieto sú spoplatňované podľa príslušného cenníka resp. prevádzkového 
poriadku, alebo (b) ak vznikne dodávateľovi plynu povinnosť takéto platby uhrádzať voči 
prevádzkovateľovi distribučnej siete. 
 
Cena za služby súvisiace s prepravou 

18. Cena za služby súvisiace s prepravou plynu pozostáva zo sadzby za odobratý plyn (SOPP). 
19. Cenu za služby súvisiace s prepravou pre príslušné OMM určuje Dodávateľ v zmysle 

Rozhodnutia PPS platného v čase dodávky so zohľadnením všetkých poplatkov vyplývajúcich 
z platného Rozhodnutia PPS, pričom dodávateľ si má právo vždy pred začiatkom každého 
kalendárneho roka zvoliť vstupný bod pre výpočet príslušnej sadzby. 

20. V prípade zmeny prepravných sietí, prostredníctvom ktorých dodávateľ zabezpečuje dodávku 
plynu, je dodávateľ oprávnený uplatniť cenu za služby súvisiace s prepravou podľa Cenníka 
zverejneného na webovom sídle dodávateľa . 

21. V prípade zavedenia ďalších alebo zmeny existujúcich poplatkov súvisiacich s prepravou plynu 
na prepravnej trase z obchodného bodu THE na slovenský domáci bod oproti stavu pri podpise 
tejto zmluvy, má dodávateľ právo zohľadniť navýšenie ceny za služby súvisiace s prepravou z 
dôvodu uplatnenia tohto poplatku v mesiaci nasledujúcom po oznámení takejto zmeny 
odberateľovi s poukazom na rozhodnutia príslušných orgánov, resp. príslušný právny predpis 
alebo cenník prevádzkovateľa prepravnej siete. Pre vylúčenie pochybností, právo dodávateľa 
vyplývajúce z ustanovenia tohto bodu ostáva zachované bez ohľadu na uplatnenie prvého 
odseku alebo druhého odseku tohto bodu. 
 
Cena za služby súvisiace so skladovaním 

22. Cena za služby súvisiace so skladovaním plynu je zahrnutá do SOPO. 
 
Cena za služby obchodníka 

23. Cena za služby obchodníka pre príslušné OMM pozostáva zo sadzby za odobratý plyn 
(SOPO). FMSO je zahrnutá do SOPO. SOPO je dohodnutá v pevnej výške SOPF podľa bodu 
12 tohto článku. 

24. SOPF podľa bodu 12 tohto článku sa neuplatní v prípade, ak dodávka plynu v jednotlivom 
OMM odberateľa (celá alebo jej časť) bude podliehať cenovej regulácii v zmysle platných 
legislatívnych predpisov, a to vzhľadom na subjekt odberateľa alebo použitie odobratého 
plynu, a cena stanovená podľa bodu 12 tohto článku bude v rozpore s cenovou reguláciou. 
Dodávateľ v takomto prípade ocení dodávku plynu podľa cenníka dodávateľa platného pre 
ocenenie dodávky plynu za regulované ceny. V prípade, ak cenovej regulácii podľa predošlej 
vety bude podliehať iba časť dodávaného objemu plynu, pre ocenenie ostatnej časti dodávky 
plynu do OMM použije dodávateľ ceny podľa platného Cenníka; nárok na SOPF v zmysle bodu 
12 tohto článku vo vzťahu k dotknutému OMM tým odberateľovi zaniká. 
 
Vyhodnotenie množstiev 
 

25. Dodávateľ má právo vyhodnotiť SZM po skončení každého Vyhodnocovacieho obdobia, a to 
spôsobom a s dôsledkami uvedenými v tomto bode. 

 
26. Odberateľ je povinný dodávateľovi poskytnúť stavy meradiel všetkých OMM v zmysle prílohy 

č. 1 a 2 tejto zmluvy k dátumu začiatku a tiež k dátumu konca príslušného Vyhodnocovacieho 
obdobia, a to najneskôr do troch dní od dátumu začiatku a dátumu konca daného 
Vyhodnocovacieho obdobia. Ak odberateľ nepredloží stav meradiel v požadovanej lehote 
podľa predchádzajúcej vety, dodávateľ použije pre potreby vyhodnotenia množstiev spôsob 
určenia množstva v príslušnom OMM v zmysle platného Prevádzkového poriadku a 
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Technických podmienok PDS. 
27. Ak odberateľ za obdobie príslušného Vyhodnocovacieho obdobia odoberie množstvo energie 

v plyne menšie ako SZMmin, dodávateľ je oprávnený po vykonaní vyhodnotenia vyfakturovať 
odberateľovi platbu v EUR vypočítanú nasledovne: 
 

P1 = k x SOPF x ( Y – X ) EUR 
 
Kde Y - X 
k – koeficient pre potreby použitia sadzby za odobratý plyn SOPF pri výpočte platieb P1 a 
P2 podľa tohto bodu, 
X –   skutočne odobraté množstvo energie v plyne za príslušné Vyhodnocovacie obdobia za 
všetky OM v kWh, pričom minimálna hodnota X je 1, 
SOPF – sadzba za odobratý plyn dohodnutá v bode 12 tohto článku platná pre posledný 
mesiac príslušného Vyhodnocovacieho obdobia, resp. v prípade ukončenia zmluvy pred 
uplynutím Vyhodnocovacieho obdobia platná bezprostredne pred ukončením tejto zmluvy, 
Y –   hodnota zmluvne dohodnutého množstva v kWh pre potreby výpočtu platieb P1 a P2. 
Pre príslušné Vyhodnocovacie obdobie, v ktorom je dodávateľ výhradným dodávateľom do 
jednotlivých OM podľa tejto zmluvy, je množstvo „Y“ rovné SZMmin a koeficient „k“ určený vo 
výške 0,5 

28. Dohoda o pravidle pre vyhodnotenie množstva odobratého plynu v zmysle tohto bodu 
vychádza z deklarácie odberateľa, že dodávateľ bude výlučným dodávateľom plynu na 
príslušných OM odberateľa po dobu trvania tejto zmluvy. V prípade, ak by počas trvania tejto 
zmluvy došlo k zmene počtu dodávateľov na ktoromkoľvek príslušnom OM, je odberateľ o tejto 
skutočnosti povinný informovať dodávateľa bez zbytočného odkladu. Pravidlá pre 
vyhodnotenie množstva odobratého plynu v zmysle tohto bodu sa v takom prípade v 
príslušnom Vyhodnocovacom období upravia tak, že dodávateľ použije pre výpočet ZC a 
platby P množstvo „Y“ rovné SZM a koeficient „k“ vo výške 1. 
V prípade, ak odberateľ v príslušnom Vyhodnocovacom období neodoberie žiadnu kWh 
odobratej energie v plyne, t.j. X = 0, je dodávateľ oprávnený po vykonaní vyhodnotenia 
vyfakturovať odberateľovi platbu P2 vypočítanú nasledovne: 
 

P2 = k x SOPF x Y EUR 
 

29. V prípade ukončenia zmluvy pred uplynutím Vyhodnocovacieho obdobia má dodávateľ právo 
vyhodnotiť SZM za všetky OM za obdobie všetkých nevyhodnotených Vyhodnocovacích 
období v zmysle bodu 2. ku dňu ukončenia zmluvy. 

30. V prípade, ak kumulovaný skutočný odber odberateľa počas príslušného Vyhodnocovacieho 
obdobia presiahne SZMmax, dodávateľ je oprávnený oceniť každú kWh odobratú v príslušnom 
fakturačnom období nad SZMmax, 2-násobkom sadzby SOPMAvg, ktorá sa vypočíta 
nasledovne: 
 
SOPMAvg = THEMAvg / 1000 [EUR/kWh] 
kde 
 
THEMAvg -  znamená aritmetický priemer hodnoty THE Month Settlement Price zverejnenej 
na príslušný mesiac t (THEMA), a to za posledný obchodovateľný deň mesiaca t-2 a hodnôt 
THEMA pre prvý až predposledný obchodovateľný deň mesiaca t-1, ktoré sú publikované na 
dennej báze na stránke eex.com v časti Market Data/Natural Gas/Futures. 
V prípade, že sa umiestnenie príslušnej hodnoty THE, resp. názov príslušného produktu 
zmení, dodávateľ pre stanovenie ceny použije príslušnú hodnotu zo zodpovedajúceho 
dostupného umiestnenia. 
V prípade, že v čase stanovenia ceny nie je k dispozícii niektorá z hodnôt potrebná pre výpočet 
THEMAvg, nakoľko táto nebola na stránke eex.com zverejnená, dodávateľ použije hodnotu z 
iného dostupného zdroja zverejňujúceho požadované ceny príslušnej komoditnej burzy. 
 
 
Takto vypočítanú zvýšenú cenu pre jednotlivé OM dodávateľ upraví v prvý Deň každého 
kalendárneho mesiaca a je účinná vždy od prvého dňa do posledného dňa príslušného 
kalendárneho mesiaca.. 
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31. Ak odberateľ v ktoromkoľvek Dni na ktoromkoľvek OMV odoberie množstvo plynu presahujúce 

DMM uvedené pre príslušné OMV v zmluve, odberateľ zaplatí dodávateľovi za určený počet 
prekročení DMM v danom mesiaci za objem prekročenia na výstupnom bode nad príslušný 
limit sadzbu v zmysle platného Rozhodnutia, ktorú by bol povinný zaplatiť, keby mal pre toto 
obdobie uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcii plynu do príslušného OMV. 

32. Ak počas daného mesiaca v ktoromkoľvek Dni odberateľ odobral množstvo plynu presahujúce 
DMM uvedené v zmluve na jednom alebo viacerých OM a súčasne v tomto Dni došlo voči 
dodávateľovi k uplatneniu poplatku za prekročenie dennej distribučnej kapacity na vstupnom 
bode v zmysle platného Rozhodnutia, odberateľ popri poplatku uvedenom v prvej vete tohto 
bodu zaplatí pre tento Deň za objem prekročenia DMM nad príslušný limit na každom 
príslušnom OM aj poplatok za prekročenie dennej distribučnej kapacity na vstupnom bode v 
sadzbe určenej v zmysle platného Rozhodnutia. V prípade, ak je ročná sadzba za prístup do 
vysokotlakovej distribučnej siete v Rozhodnutí určená v inej jednotke, ako je jednotka 
dohodnutého DMM, pre potreby jej prepočtu z €/kWh na €/m3, prípadne naopak, sa použije 
hodnota spaľovacieho tepla objemového určená v Rozhodnutí. V prípade, ak by v Rozhodnutí 
hodnota spaľovacieho tepla objemového nebola určená, na prepočet sadzby bude použitá 
hodnota vypočítaná ako aritmetický priemer denných hodnôt spaľovacieho tepla objemového 
zverejnených PDS na svojom webovom sídle, a to za obdobie kalendárneho roka 
predchádzajúceho 1.dňu príslušného fakturačného obdobia podľa tejto zmluvy. Výsledná 
sadzba sa zaokrúhli na 5 desatinných miest podľa matematických pravidiel pre 
zaokrúhľovanie. Ak dôjde k prekročeniu dennej distribučnej kapacity z dôvodu zmeny letného 
času na stredoeurópsky čas, dodávateľ pri vyhodnotení prekročenia zohľadní, že Deň trvá v 
tomto prípade 25 hodín. 

33. Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany deklarujú, že uplatnenie sadzieb a poplatkov podľa 
tohto bodu sa nepovažuje za uplatnenie sankcie, ale za uplatnenie poplatku za dodávku plynu 
nad zmluvne dohodnuté DMM. 
 
Uplatnenie zložiek cien pre OMV 
 

34. Dodávateľ má právo uplatniť príslušnú fixnú mesačnú sadzbu FMS pre jednotlivé OMV počas 
príslušného Obdobia OM, a to za každý kalendárny mesiac. V prípade, ak je dohodnuté kratšie 
fakturačné obdobie ako kalendárny mesiac, uplatňuje sa alikvotný podiel príslušnej FMS 
pripadajúci na toto obdobie pri rovnomernom rozpočítaní tejto sadzby na jednotlivé dni 
mesiaca. V prípade ukončenia, resp. začatia odberu v priebehu mesiaca sa príslušná FMS za 
daný mesiac fakturuje vo výške stanovenej v príslušných bodoch 1 až 7 tohto článku. V prípade 
predčasného ukončenia odberu na príslušnom OM, resp. v prípade predčasného ukončenia 
zmluvy má dodávateľ právo dofakturovať platbu za príslušnú FMS pre každé príslušné OM za 
obdobie do konca Obdobia OM. 

35. Dodávateľ má právo uplatniť príslušnú výkonovú sadzbu (VS) pre jednotlivé OMV počas 
príslušného Obdobia OM. Ročná platba vzťahujúca sa k príslušnej VS sa vypočíta ako súčin 
DMM dohodnutého pre jednotlivé OMV v prílohe č. 1 a 2 tejto zmluvy a príslušnej hodnoty VS. 
Mesačná platba vzťahujúca sa k príslušnej VS sa vypočíta ako 1/12 ročnej platby vzťahujúcej 
sa k príslušnej hodnote VS. 

36. V prípade, ak je dohodnuté kratšie fakturačné obdobie ako kalendárny mesiac, uplatňuje sa 
alikvotný podiel mesačnej platby vzťahujúcej sa k príslušnej VS pripadajúci na toto obdobie pri 
rovnomernom rozpočítaní mesačnej platby vzťahujúcej sa k tejto sadzbe na jednotlivé dni 
mesiaca. 

37. V prípade ukončenia, resp. začatia odberu v priebehu mesiaca sa príslušná VS za daný mesiac 
fakturuje vo výške mesačnej platby vzťahujúcej sa k tejto sadzbe. 

38. V prípade predčasného ukončenia odberu na príslušnom OMV, resp. v prípade predčasného 
ukončenia zmluvy má dodávateľ právo dofakturovať platbu za príslušnú VS pre každé 
príslušné OMV až do výšky neuhradenej časti ročnej platby vzťahujúcej sa k tejto sadzbe do 
konca Obdobia OM. 
 

39. Platby za odobraté množstvo energie v plyne sa pre príslušné OMV vypočítajú ako súčiny 
skutočne odobratého množstva energie v plyne počas príslušného fakturačného obdobia a 
hodnôt príslušných sadzieb za odobratý plyn platných pre príslušný kalendárny mesiac. 
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40. Uplatnenie zložiek cien pre OMM 
41. Príslušná fixná mesačná sadzba sa uplatňuje v mesiacoch, v ktorých je zmluva účinná. 

Dodávateľ plynu uplatňuje príslušnú fixnú mesačnú sadzbu podľa odberateľom zvoleného a 
dohodnutého druhu tarify odo dňa vykonania pripojenia OPZ do distribučnej siete. Fixná 
mesačná sadzba sa fakturuje za každý mesiac príslušného fakturačného obdobia, pričom pre 
neucelené časti kalendárnych mesiacov sa fakturuje za každý začatý deň dodávky tak, že fixná 
mesačná sadzba sa vydelí počtom dní v danom kalendárnom mesiaci a vynásobí počtom dní, 
počas ktorých bola zmluva, prípadne prihláška k odberu plynu účinná. Dodávateľ plynu 
neuplatňuje fixnú mesačnú sadzbu za obdobie odberateľom plynu vopred písomne oznámenej 
rekonštrukcie OPZ, pri ktorej PDS vykoná na žiadosť odberateľa plynu demontáž určeného 
meradla. Dodávateľ plynu neuplatňuje fixnú mesačnú sadzbu za obdobie rekonštrukcie časti 
distribučnej siete, cez ktorú sa dopravuje plyn do odberného miesta odberateľa plynu, pri ktorej 
PDS vykoná demontáž určeného meradla. 

42. Príslušná sadzba za odobratý plyn sa odberateľovi fakturuje za jednotku dodaného množstva 
energie v plyne. 

43. Odber plynu za príslušné obdobie dodávky bude ocenený cenami platnými v danom období 
dodávky plynu podľa príslušného druhu tarify. 

44. Počas príslušného Vyhodnocovacieho obdobia nie je možné meniť dohodnutý druh tarify pre 
príslušné OMM. 

45. Zmena množstiev existujúcich OM, pripojenie nového OM k zmluve 
46. V prípade akejkoľvek zmeny zmluvy súvisiacej so zmenou zmluvných množstiev existujúcich 

OM si odberateľ s dodávateľom dohodne spôsob ocenenia pre príslušné OM, ako aj spôsob 
vyhodnotenia množstiev formou dodatku k zmluve. 

 

 
Článok VII. 

Meranie plynu a odpočty 

 
1. Meranie množstiev sa uskutočňuje meracím zariadením PDS v mieste, resp. miestach 

dodávky v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, platným 
Prevádzkovým poriadkom PDS a Technickými podmienkami PDS. 

2. V prípade požiadavky odberateľa sa dodávateľ zaväzuje postúpiť žiadosť o úradné 
preskúšanie meracieho systému alebo jeho časti na PDS do 5 pracovných dní od obdržania 
písomnej žiadosti odberateľa; počas preskúšavania bude meranie zabezpečené náhradným 
meradlom alebo iným vzájomne dohodnutým spôsobom v zmysle platných predpisov PDS. 

3. Žiadosť o úradné preskúšanie meracieho systému nezbavuje odberateľa povinnosti zaplatiť v 
stanovenej lehote faktúru za dodaný plyn. 

4. Keď úradnou skúškou meracieho systému alebo jeho časti, vykonanou na žiadosť odberateľa, 
nebude zistená väčšia chyba ako povoľuje všeobecne záväzný právny predpis, odberateľ 
nahradí dodávateľovi všetky oprávnené náklady spojené s jej zabezpečením a s výmenou 
meradla, v opačnom prípade tieto náklady hradí PDS. Za deň dodania služby sa považuje 
posledný deň v kalendárnom mesiaci, v ktorom dodávateľ oznámi odberateľovi výsledok 
úradnej skúšky. 

5. Montáž alebo výmena meracieho systému alebo jeho častí sa vykoná s vedomím odberateľa, 
ktorý jej realizáciu potvrdí podpísaním montážneho listu. 

6. Akýkoľvek  zásah  do  meradla  a častí  plynárenského  zariadenia  slúžiaceho  na  jeho 
pripojenie inou osobou ako PDS je zakázaný. 

7. Ak odberateľ neumožní v dvoch za sebou nasledujúcich odpočtových obdobiach vykonanie 
fyzického odpočtu údajov na meradle v odberných miestach OMM, môže byť jeho odber 
považovaný za odber v rozpore so zmluvou. 

8. Rozširovať alebo rekonštruovať existujúce OPZ, ktorého prevádzkou sa menia technické a 
obchodné podmienky odberu plynu, je možné iba po predchádzajúcom súhlase PDS. V 
súvislosti s rozšírením alebo rekonštrukciou OPZ je odberateľ povinný dodávateľovi uhradiť 
náklady za montáž a demontáž meradla v zmysle platného Cenníka externých služieb a 
výkonov. 

9. V prípade, že odberateľ nedodrží svoje povinnosti a záväzky súvisiace s meraním uvedené vo 
všeobecne záväzných právnych predpisoch, v Technických podmienkach PDS a 
Prevádzkovom poriadku PDS voči dodávateľovi podľa tejto zmluvy a tiež voči PDS, jeho odber 
plynu sa považuje za odber v rozpore so zmluvou so všetkými následkami a dodávateľ je 
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oprávnený obmedziť odber alebo požiadať PDS o prerušenie dodávky do príslušného OM. 
10. Kvalita plynu musí zodpovedať špecifikácii uvedenej v Technických podmienkach PDS. Pre 

určenie akostných znakov plynu sú záväzné údaje zistené PDS v uzlových bodoch kontroly 
kvality na distribučnej sieti. 

Článok VIII. 

Platobné podmienky a fakturácia 
1. Dodávateľ vystaví a zašle odberateľovi vyúčtovacie faktúry za dodávku plynu (vrátane faktúr 

za opakovanú dodávku plynu za jednotlivé OMM) v zmysle tejto zmluvy samostatne pre OMV 
a samostatne pre OMM. 
 
Preddavok pre OMV 
 

2. Dodávateľ uskutočňuje dodávky plynu v opakovaných dohodnutých lehotách. Odberateľ je 
povinný uhradiť na mesačnú dodávku plynu dodávateľovi preddavok vo výške 80 % 
predpokladanej ceny mesačnej dodávky plynu do všetkých svojich OMV uvedených v prílohe 
č. 1 a 2 tejto zmluvy. Podkladom pre zaplatenie sú údaje o preddavku, uvedené na vyúčtovacej 
faktúre. Preddavok sa stanovuje na mesiac, ktorý nasleduje po mesiaci, v ktorom bola 
vyúčtovacia faktúra vystavená. Údaje o preddavku na prvé dva mesiace Vyhodnocovacieho 
roka oznámi dodávateľ odberateľovi osobitne. Výška preddavku je určená percentom zo sumy 
predpokladanej ceny mesačnej dodávky do všetkých OM odberateľa podľa tohto bodu 
zvýšenej o príslušnú výšku DPH. 

3. Odberateľ je povinný uhradiť preddavok vo výške vypočítanej dodávateľom v súlade s bodom 
2. tohto článku: 

• mesačne jednou splátkou tak, aby bola pripísaná na účet dodávateľa najneskôr k 15. 
dňu kalendárneho mesiaca. 

4. Dodávateľ si vyhradzuje právo jednostranne zmeniť dátum splatnosti jednotlivého preddavku, 
a to na neskorší deň príslušného kalendárneho mesiaca. O tejto zmene dodávateľ upovedomí 
odberateľa písomným oznámením o preddavku. 
 
Faktúry za opakované dodávky plynu pre OMM 

5. Odberateľ je povinný uhrádzať dodávateľovi za dohodnuté opakované dodávky plynu do OMM 
v priebehu fakturačného obdobia ceny uvedené vo faktúrach za opakované dodávky plynu. Pri 
určení výšky platieb vo faktúrach za opakovanú dodávku plynu dodávateľ plynu zohľadní výšku 
faktúr za opakované dodávky plynu za rovnaké obdobie predchádzajúceho 
dvanásťmesačného fakturačného obdobia; dohodnutá výška faktúr za opakovanú dodávku 
plynu bude zohľadňovať skutočný odber plynu odberateľa za predchádzajúce 
dvanásťmesačné fakturačné obdobie alebo predpokladaný odber plynu na nadchádzajúce 
dvanásťmesačné fakturačné obdobie a dohodnutej ceny podľa tejto zmluvy. 

6. Výška faktúr za opakované dodávky plynu a termíny ich splatnosti spoločne za všetky OMM 
sú uvedené v Oznámení o platbách za opakované dodávky plynu (ďalej len „Oznámenie“), 
ktoré je súčasťou vyúčtovacej faktúry za predchádzajúce obdobie. Odberateľ je povinný 
uhradiť každú faktúru za opakované dodávky plynu v lehote splatnosti v nej uvedenej spoločne 
za všetky OMM. Oznámenie obsahuje aj informatívne údaje v členení podľa jednotlivých OMM. 

7. Dodávateľ je oprávnený zmeniť výšku platieb za opakovanú dodávku plynu pri zmene výšky 
odberu plynu odberateľa v OMM oproti predchádzajúcemu porovnateľnému fakturačnému 
obdobiu a/alebo pri zmene ceny plynu. 

8. Dodávateľ je oprávnený navrhnúť odberateľovi zmenu periodicity platby za opakovanú 
dodávku plynu alebo zmenu spôsobu platby za opakovanú dodávku plynu, a to zaslaním 
písomného návrhu. Za prijatie návrhu dodávateľa uvedeného v predošlej vete s odberateľom 
sa považuje aj zaplatenie platby v súlade s týmto návrhom. Ak odberateľ neuhradí platby podľa 
návrhu dodávateľa v zmysle predchádzajúcej vety, má povinnosť uhrádzať podľa zmluvne 
dohodnutých podmienok, resp. podľa dohody s dodávateľom. 
 
Fakturácia za dodávku plynu do OMV 

9. Dodávateľ zašle odberateľovi po skončení každého fakturačného obdobia vyúčtovaciu faktúru 
za dodávku plynu do každého príslušného OMV alebo spoločnú vyúčtovaciu faktúru za 
dodávku plynu do príslušných OMV v zmysle tejto zmluvy. 

10. Fakturačné obdobie pre fakturáciu za dodávku do OMV je obdobie od prvého do posledného 
Dňa (vrátane) každého kalendárneho mesiaca. 
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11. Podkladom pre fakturáciu budú namerané množstvá plynu v jednotlivých OMV, predložené 
dodávateľovi zo strany PDS alebo iný spôsob určenia odberu v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov. Dodané a odobraté množstvo plynu sa vyhodnocuje ako množstvo 
energie vyjadrené v obchodnej jednotke, ktoré je súčinom spaľovacieho tepla objemového a 
dodaného objemu plynu, v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. 

12. Dodávateľ a odberateľ sa dohodli na spôsobe uhrádzania záväzkov odberateľa vyplývajúcich 
z tejto zmluvy a súvisiacich s dodávkou plynu do OMV nasledovne: 

• odberateľ súhlasí, aby si dodávateľ svoje pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy voči 
odberateľovi inkasoval z účtu. Odberateľ je v tomto prípade povinný zabezpečiť, 
resp. vykonať všetky úkony nevyhnutné pre umožnenie využitia inkasného spôsobu 
záväzkov v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, ako aj pokynmi 
dotknutej banky a dodávateľa. Odberateľ je taktiež povinný zabezpečiť na svojom 
účte v čase splatnosti svojich záväzkov potrebné finančné prostriedky a plne 
zodpovedá za omeškanie alebo nezrealizovanie inkasných príkazov z týchto 
dôvodov. 

13. odberateľ bude svoje záväzky uhrádzať ním vystaveným príkazom na úhradu. 
14. Odberateľ vo všetkých vyhotoveniach zmluvy označí zvolenú alternatívu. Ak tak neurobí, za 

dohodnutú sa považuje alternatíva b). 
15. Ak v prípade zvolenia inkasného spôsobu úhrad dôjde dvakrát k nezrealizovaniu inkasných 

príkazov bez zavinenia dodávateľa, dodávateľ je oprávnený jednostranne zmeniť zmluvne 
dohodnutý spôsob uhrádzania záväzkov na odberateľom vystavený príkaz na úhradu. Pri 
využití práva podľa predchádzajúcej vety dodávateľ písomne informuje odberateľa. 

16. Preplatok faktúry, pokiaľ odberateľ nemá akékoľvek iné finančné záväzky vyplývajúce z tejto 
zmluvy, ktoré by bolo možné započítať, bude vrátený na účet odberateľa v lehote splatnosti 
faktúry. 

17. Akákoľvek platba zo strany odberateľa dodávateľovi sa uskutoční bez redukcií, protinárokov, 
použitia akéhokoľvek práva na vzájomný zápočet alebo zrážok akéhokoľvek druhu. 

18. Odberateľ je povinný uhradiť dodávateľovi každú faktúru podľa bodu 9. tohto článku v plnej 
výške tak, aby celková čiastka k úhrade bola pripísaná na účet dodávateľa v lehote do 30 dní 
odo dňa odoslania faktúry na poslednú dodávateľovi známu adresu odberateľa (ďalej tiež 
„lehota splatnosti vyúčtovacej faktúry) v súlade článkom XIV. 

19. Akákoľvek čiastka, ktorá nie je fakturovaná podľa bodu 9. tohto článku, bude uplatnená 
oprávnenou stranou formou faktúry. Splatnosť takejto faktúry je najneskôr v lehote splatnosti 
vyúčtovacej faktúry, pričom splnenie záväzku nastáva momentom pripísania dlžnej sumy na 
účet oprávnenej strany. 

20. V prípade uplatnenia reklamácie faktúry odberateľom nezaniká jeho povinnosť uhradiť faktúru 
v lehote splatnosti. 
 
Vyúčtovanie dodávky plynu do OMM 

21. Dodávateľ fakturuje odber plynu podľa údajov PDS zistených na základe odpočtu meradla 
alebo podľa typového diagramu dodávky v zmysle platného Prevádzkového poriadku PDS, 
Technických podmienok PDS a Vyhlášky Úradu pre reguláciu sieťových odvetví, ktorou sa 
stanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie 
vnútorného trhu s plynom. 

22. Dodané a odobraté množstvo plynu sa vyhodnocuje ako množstvo energie vyjadrené v 
obchodných jednotkách (kWh). 

23. Dodávateľ zašle odberateľovi po skončení každého fakturačného obdobia vyúčtovaciu faktúru 
za dodávku plynu do každého príslušného OMM alebo spoločnú vyúčtovaciu faktúru za 
dodávku plynu do príslušných OMM v zmysle tejto zmluvy. 

24. Fakturačným obdobím pre fakturáciu za dodávku do OMM je obdobie, za ktoré sa vykonáva 
vyúčtovanie odberu plynu. Odpočet odberu plynu vykonáva PDS a na jeho základe vykonáva 
dodávateľ vyúčtovanie odberu plynu formou vystavenia vyúčtovacej faktúry za dodávku plynu, 
a to najmenej jedenkrát ročne (podmienkou nie je dodržanie kalendárneho roka). Ak nemožno 
vykonať odpočet z dôvodu na strane odberateľa, vyúčtuje dodávateľ odber plynu podľa údajov 
PDS, ktorý ich zistil na základe typového diagramu dodávky. Prípadné rozdiely medzi 
množstvom dodaného plynu určeným z typového diagramu dodávky a skutočným množstvom 
dodaného plynu zúčtuje dodávateľ odberateľovi v reklamačnom konaní podľa bodov 33. až 36. 
tohto článku. Odpočet na základe typového diagramu dodávky je možné použiť aj pri zmene 
ceny za dodávku plynu. 
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25. Po zistení skutočného odberu plynu za príslušné fakturačné obdobie, vypočíta dodávateľ 
rozdiel medzi cenou stanovenou na základe skutočného odberu plynu a súčtom prijatých 
platieb za faktúry za opakovanú dodávku plynu za celé obdobie od začiatku fakturačného 
obdobia do dňa odpočtu odberu plynu. Tento rozdiel vyúčtuje odberateľovi vo vyúčtovacej 
faktúre v cenách platných pre obdobie dodávky plynu ako preplatok, resp. nedoplatok. 

26. Preplatok z vyúčtovacej faktúry bude odberateľovi vrátený v lehote splatnosti uvedenej na 
vyúčtovacej faktúre, ktorá nesmie byť dlhšia ako 30 dní. V prípade, že v čase vrátenia preplatku 
je odberateľ voči dodávateľovi v omeškaní so splnením si akéhokoľvek peňažného záväzku, 
je dodávateľ oprávnený vykonať zápočet vzájomných pohľadávok. 

27. Nedoplatok z vyúčtovacej faktúry uhradí odberateľ plynu v lehote splatnosti vyúčtovacej 
faktúry. 

28. Vyúčtovacia faktúra je štandardne splatná do 30 dní odo dňa jej vystavenia. Pre účely zákona 
o DPH je vyúčtovacia faktúra opravnou faktúrou v súlade s príslušnými ustanoveniami 
platného zákona o dani z pridanej hodnoty. 

29. Dodávateľ a odberateľ sa dohodli na spôsobe uhrádzania záväzkov odberateľa vyplývajúcich 
z tejto zmluvy a súvisiacich s dodávkou plynu do OMM v zmysle bodu 12 tohto článku. 

30. Odberateľ je povinný uhradiť každú faktúru vystavenú dodávateľom tak, aby v lehote splatnosti 
bola na účet dodávateľa pripísaná celá suma a za týmto účelom je povinný v prevodnom 
príkaze alebo v iných formách platby zohľadniť tiež výšku poplatkov bánk, pošty alebo iného 
subjektu, prostredníctvom ktorého platbu vykonáva (t.j. je povinný navýšiť prevádzanú sumu o 
výšku príslušných poplatkov tak, aby na účet dodávateľa prišla celá suma záväzku). 

31. V platobnom styku sú zmluvné strany povinné používať variabilný symbol uvedený v 
príslušnom doklade (napr. faktúra za opakované dodávky, vyúčtovacia faktúra). Odberatelia, 
ktorým na základe zmluvy bude fakturovaná dodávka plynu formou spoločnej faktúry za viac 
OMM príslušnej zmluvy, sú povinní pri každej i čiastočnej úhrade faktúry uvádzať variabilný 
symbol spoločnej faktúry. 

32. Akúkoľvek inú pohľadávku voči druhej zmluvnej strane, okrem vyúčtovacej faktúry za dodávku 
plynu a platby za opakovanú dodávku plynu, je oprávnená strana povinná uplatniť písomnou 
formou, pričom takto uplatnená pohľadávka bude splatná do 30 dní odo dňa jej vystavenia. 

33. Záväzok odberateľa zaplatiť je v súlade so zmluvne dohodnutými platobnými podmienkami, a 
teda sa považuje za splnený riadne a včas uhradený, iba ak odberateľ v platobnom styku 
uvedie variabilný symbol a číslo bankového účtu z príslušného dokladu (vyúčtovacia faktúra, 
Oznámenie); nakoľko ide o údaje nevyhnutné pre správnu identifikáciu platby dodávateľom.  

34. Ak odberateľ jednoznačne neurčí, na úhradu ktorého záväzku je jeho platba určená, použije 
sa táto platba na úhradu najskôr splatného záväzku odberateľa. 

35. Ak vzniknú chyby pri vyúčtovaní za dodávku plynu do OMM z dôvodu nesprávneho odpočtu, 
použitím nesprávnej sadzby, z dôvodu nesprávneho výpočtu a pod., majú odberateľ a 
dodávateľ nárok na vyrovnanie nesprávne fakturovaných súm. Odberateľ je oprávnený uplatniť 
u dodávateľa reklamáciu jedným z nasledovných spôsobov: 

• písomne, zaslaním na adresu dodávateľa: Pod Kalváriou 18, 955 01 Topoľčany 
• e-mailom na e-mailovú adresu: info@energie2.sk 
• osobne na ktoromkoľvek Zákazníckom centre dodávateľa. 

36. V reklamácii je odberateľ povinný uviesť dôvody jej uplatnenia. Uplatnením reklamácie faktúry 
nezaniká povinnosť odberateľa uhradiť faktúru v lehote jej splatnosti. Reklamácia musí byť 
uplatnená bez zbytočného odkladu po zistení nedostatkov. 

37. Pri posudzovaní reklamácie je odberateľ povinný umožniť dodávateľovi a PDS skontrolovať 
priamo na OMM meradlo, počet a typ plynových spotrebičov, prípadne iné náležitosti, ktoré sú 
potrebné na zistenie oprávnenosti reklamácie. 

38. V prípade, že výsledkom prešetrenia reklamácie je preplatok, resp. nedoplatok, povinná 
zmluvná strana realizuje úhradu v lehote splatnosti, uvedenej v opravnej faktúre, ktorá 
nepresiahne 30 dní. 

39. Práva a povinnosti zmluvných strán pri reklamácii sa riadia všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a Reklamačným poriadkom dodávateľa. Predmetom reklamácie nemôže byť rozdiel 
medzi množstvom, ktoré bolo základom výpočtu platby za opakovanú dodávku plynu, a 
skutočným odberom za obdobie opakovania dodávok, nameraným meradlom. 

 
Článok IX. 

Zmluvné pokuty, sankcie a náhrada škody 
1. Dodávateľ je oprávnený účtovať odberateľovi úroky z omeškania vo výške 0,01 % z dlžnej 
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sumy za každý započatý deň omeškania, ak je odberateľ v omeškaní s úhradou faktúry 
vyplývajúcej z tejto zmluvy. 

2. Ak poruší niektorá zo zmluvných strán povinnosti vyplývajúce zo zmluvy, má poškodená 
zmluvná strana právo na náhradu preukázateľne vzniknutej škody (skutočnej škody a straty 
zisku) vrátane prípadov, keď škody boli spôsobené obmedzením alebo prerušením dodávky 
plynu a distribučných služieb, to neplatí ak obmedzenie alebo prerušenie dodávky je v súlade 
s príslušnými všeobecne záväznými predpismi (napr. zákonom o energetike) a zmluvou alebo 
okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť podľa § 374 Obchodného zákonníka. 

3. Odberateľ a dodávateľ sa budú navzájom informovať o všetkých skutočnostiach, pri ktorých 
predpokladajú, že by mohli viesť k škodám a usilovať sa prípadné škody odvrátiť. 

4. V prípade, ak sa dodávateľ omešká s vybavením reklamácie, odberateľ má právo požadovať 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,01% z fakturovanej ceny plnenia, ku ktorému sa 
reklamácia vzťahuje, za každý deň omeškania. Uvedené neplatí, ak sa na omeškanie vzťahuje 
kompenzačná  platba  v súlade  s vyhláškou  Úradu  pre  reguláciu  sieťových  odvetví 
č. 278/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú štandardy kvality uskladňovania plynu, prepravy plynu, 
distribúcie plynu a dodávky plynu v znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhláška č. 
278/2012 Z. z.“). 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nesplnenia povinnosti dodávateľa dodať predmet 
zmluvy v požadovanom rozsahu a/alebo v dojednanej cene a/alebo v dojednanej kvalite 
a/alebo akosti a/alebo vyhotovení, má odberateľ právo uplatniť u dodávateľa zmluvnú pokutu 
vo výške 0,01 % z fakturovanej ceny plnenia za kalendárny rok. Uvedené neplatí, ak sa na 
omeškanie vzťahuje kompenzačná platba v súlade s vyhláškou č. 278/2012 Z. z. 

6. V prípade, ak sa dodávateľ neposkytuje službu v súlade s povinnosťami uvedenými v článku 
X tejto zmluvy, odberateľ má právo požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
0 , 0 1% z fakturovanej ceny plnenia, ku ktorému sa poskytnutie danej služby vzťahuje, a to za 
každý deň omeškania čo i len jednej povinnosti. 

7. Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody spôsobenej porušením 
zmluvných povinností. 

8. Ak dôjde k úniku informácií, ktoré majú charakter dôverných informácií alebo obchodného 
tajomstva z dôvodov, za ktoré zodpovedá dodávateľ alebo odberateľ alebo ak dodávateľ alebo 
odberateľ poruší povinnosť stanovenú v článku XIII zmluvy, je dodávateľ alebo odberateľ 
povinný nahradiť druhej zmluvnej strane vzniknutú škodu. 

 

Článok X. 
Povinnosti dodávateľa 

1. Dodávateľ je povinný odberateľovi dodať/poskytnúť/sprístupniť: 
1.1. elektronický zákaznícky portál so zabezpečeným prístupom, ktorý umožní: 

a) elektronickú službu s možnosťou prezerania opisov faktúr a sledovania úhrad faktúr 
v reálnom čase, 

b) elektronickú službu poskytujúcu grafické a dátové údaje o spotrebe a porovnanie 
spotreby 

c) elektronickú službu umožňujúcu vytvoriť sekundárne prístupy s nastavením 
individuálnych práv pre viacerých užívateľov 

d) elektronickú službu zabezpečujúcu zadávanie, evidenciu a správu požiadaviek 
objednávateľa, ktorá obsahuje minimálne: 
- On-line komunikáciu 
- Možnosť priloženia príloh k požiadavke 
- Notifikáciu stavu požiadavky 
- Zobrazenie stavu a riešiteľa požiadavky 

do 1 dňa od podpísania tejto zmluvy. 
1.2. Službu individuálnej obsluhy key account manažérom pre všetky odberné miesta, ktorá 

zahŕňa okrem iného aj operatívne riešenie technických, zmluvných a fakturačných 
problémov, aktívnu podporu pri pripájaní nových odberných miest odberateľa počas 
celého obdobia platnosti zmluvy. 

1.3. Odborné poradenstvo v oblasti energetiky ohľadne legislatívnych a iných relevantných 
zmien podľa potreby minimálne však raz ročne, ak dôjde k zmene príslušnej 
legislatívy 

1.4. Mailovú adresu pre vybavovanie reklamácií do 1 dňa od podpísania tejto zmluvy. 

2. Dodávateľ je povinný dodať odberateľovi predmet zmluvy s odbornou starostlivosťou, v súlade 
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so záujmami odberateľa, pokynmi odberateľa, právnymi predpismi, rozhodnutiami orgánov 
verejnej správy a technickými normami, vrátane technických noriem, ktoré nie sú záväzné 
a ktoré zároveň nie sú v rozpore so záväznými technickými normami. 

3. Dodávateľ je povinný poskytnúť službu bez právnych vád. 

4. Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať pri poskytovaní služby všetky predpisy na ochranu 
životného prostredia a pokyny odberateľa, predchádzať akýmkoľvek škodám na životnom 
prostredí a poskytnúť odberateľovi akúkoľvek súčinnosť, ak bude ochrana životného prostredia 
ohrozená. 

 

Článok XI. 
Reklamácie 

1. Ak zistí odberateľ chyby alebo omyly pri fakturácii vzniknuté napr. nesprávnou funkciou 
meracieho zariadenia, nesprávnym odpočtom meracieho zariadenia, použitím nesprávnej 
ceny za plyn, alebo distribučné služby, aritmetickú alebo tlačovú chybu vo faktúre, vyzve 
dodávateľa písomnou výzvou t.j. reklamáciou doručenou prostredníctvom pošty na adresu 
dodávateľa alebo elektronicky mailom na adresu určenú dodávateľom k odstráneniu zisteného 
stavu a k jeho náprave. 

2. Odberateľ má právo reklamovať okrem skutočností uvedených v bode 1 tohto článku zmluvy 
aj kvalitu poskytnutých zmluvných plnení, prerušenie alebo obmedzenie plnení alebo iné 
zistené chyby súvisiace s poskytovaním služieb. 

3. Reklamácia musí obsahovať najmä: identifikáciu odberateľa, ak je to relevantné - identifikačné 
údaje reklamovanej faktúry vrátane variabilného symbolu a ak je reklamované meranie tak aj 
číslo odberného miesta, číslo meracieho zariadenia a zistené stavy, ďalej presný popis 
reklamovanej skutočnosti a odôvodnenie reklamácie vrátane prípadnej dokumentácie. 

4. Reklamácia musí byť uplatnená najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia reklamovanej faktúry 
alebo odo dňa vzniku reklamovanej skutočnosti. 

5. Dodávateľ je povinný reklamáciu prešetriť a najneskôr do 30 dní odo dňa obdržania reklamácie 
písomne oznámiť odberateľovi, ktorý podal reklamáciu, výsledok šetrenia 

6. Ak bola reklamácia oprávnená, je dodávateľ povinný okamžite zjednať nápravu v zmysle 
požiadaviek odberateľa. 

 

 
Článok XII. 

Ukončenie a zánik zmluvy 
1. Zmluvu možno ukončiť dohodou zmluvných strán, k platnosti ktorej sa vyžaduje písomná 

forma. 
2. Zmluvu možno ukončiť písomným oznámením o odstúpení od zmluvy doručeným 

dodávateľovi, ak 
a) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlásený konkurz, bol zamietnutý návrh na 

vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zrušený z dôvodu, že 
majetok úpadcu nestačí na úhradu výdavkov a odmenu správcu konkurznej podstaty, alebo 
bolo konkurzné konanie zastavené pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zrušený 
pre nedostatok majetku, alebo ak po ukončení konkurzného konania nezostane spoločnosti 
žiaden majetok, alebo dôjde k akémukoľvek činu alebo udalosti, ktorá by mala (podľa 
platných a účinných zákonov) podobný efekt ako ktorýkoľvek z uvedených činov alebo 
udalostí, 

b) druhá zmluvná strana vstúpila do likvidácie, 
c) dodávateľ poruší podmienky stanovené v zmluve, a to najmä v prípade, ak dodávateľ 

nezabezpečí odberateľovi dohodnutú dodávku plynu v súlade s podmienkami zmluvy - 
jedná sa o podstatné porušenie zmluvy, 

d) dodávateľ stratí v priebehu výkonu činnosti oprávnenie na dodávku plynu. 
3. Ak ukončenie zmluvy znamená aj ukončenie odberu plynu v existujúcom OM, odberateľ je 

povinný písomne oznámiť dodávateľovi túto skutočnosť najneskôr do 10 dní pred ukončením 
odberu. Dodávateľ požiada PDS o overenie stavu meradla a jeho demontáž v deň ukončenia 
odberu. Za deň ukončenia zmluvy sa považuje deň ukončenia odberu oznámený odberateľom 
dodávateľovi. 

4. Účinnosť odstúpenia nastane dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy 
odberateľom dodávateľovi alebo neskorším dňom uvedeným v písomnom oznámení 
odberateľa o odstúpení zaslanom dodávateľovi. Písomné oznámenie odberateľa o odstúpení 
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od zmluvy sa považuje za doručené dodávateľovi dňom prevzatia zásielky alebo dňom 
odmietnutia prevzatia zásielky alebo dňom jej uloženia na pošte, aj keď sa dodávateľ o uložení 
zásielky nedozvedel. 

5. Pri odstúpení od zmluvy zostávajú zachované z nej vyplývajúce práva a povinnosti zmluvných 
strán do dňa účinnosti odstúpenia. Zmluvné strany sú povinné vyrovnať všetky pohľadávky 
a záväzky vzniknuté do dňa účinnosti odstúpenia od zmluvy. 

6. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody, zmluvných 
pokút a sankcií. 

 
Článok XIII. 

Ochrana informácií 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú nakladať s akýmikoľvek údajmi, informáciami alebo dokumentmi, 
ktoré boli druhej zmluvnej strane poskytnuté alebo druhou zmluvnou stranou akýmkoľvek 
spôsobom získané v súvislosti s plnením predmetu zmluvy, ako s informáciami dôverného 
charakteru a/alebo s informáciami, ktoré sú predmetom obchodného tajomstva (ak spĺňajú 
náležitosti podľa § 17 Obchodného zákonníka). 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú pri nakladaní s takýmito údajmi, informáciami alebo dokumentmi 
dodržiavať zásady ich ochrany a utajenia, pričom takéto údaje, informácie alebo dokumenty 
nesmú bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany poskytnúť tretím 
osobám a ani svojim zamestnancom, ktorí sa nezúčastňujú plnenia tejto zmluvy. 

3. Dodávateľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu odberateľa uvádzať 
odberateľa ako svojho obchodného partnera a/alebo používať obchodné meno alebo logo 
odberateľa pri propagácii seba alebo svojej činnosti alebo vo vyhláseniach pre médiá, a to 
v akejkoľvek forme. 

4. Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenie získaných dôverných informácií spôsobom 
obvyklým pre utajovanie takýchto informácií, ak nie je výslovne dojednané inak. Táto povinnosť 
platí bez ohľadu na ukončenie účinnosti tejto zmluvy. 

5. Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenie dôverných informácií aj u svojich zamestnancov, 
zástupcov, ako aj iných spolupracujúcich tretích strán, pokiaľ im takéto informácie boli 
poskytnuté. V takomto prípade sa poskytnutie dôverných informácií týmto osobám nepovažuje 
za porušenie tejto zmluvy, pokiaľ je nevyhnutné pre naplnenie účelu tejto zmluvy a došlo 
k nemu len v nevyhnutnom rozsahu. 

6. Právo užívať, poskytovať a sprístupniť dôverné informácie majú obe strany len v rozsahu a za 
podmienok nevyhnutných pre riadne plnenie práv a povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

7. Zmluvná strana, ktorá poruší povinnosti vyplývajúce z tohto článku ohľadne ochrany dôverných 
informácií je povinná nahradiť druhej zmluvnej strane vzniknutú škodu. 

8. Všetky informácie, ktoré neboli už niektorou zo zmluvných strán zverejnené, alebo nie sú 
všeobecne známe, sa považujú za dôverné. Za dôverné informácie sa nepovažujú informácie, 
ktoré sa stali verejne známymi, pokiaľ sa tak nestalo porušením povinnosti ich ochrany, ďalej 
informácie, ktoré sú sprístupnené podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov, alebo ktoré je odberateľ podľa tohto zákona povinný sprístupniť. 

 

Článok XIV. 
Doručovanie 

1. Adresou pre doručovanie písomností je adresa uvedená v článku I tejto zmluvy alebo adresa, 
ktorú zmluvná strana ako takúto písomne oznámila druhej zmluvnej strane. 

2. Ak to nie je v rozpore s právnymi predpismi, tak prejav vôle odosielateľa je voči adresátovi 
riadne uplatnený aj okamihom, kedy adresát prijatie prejavu vôle odmietne alebo doručenie 
inak úmyselne zmarí (znemožní), alebo dňom, kedy bude zásielka vrátená odosielateľovi ako 
nedoručená (z dôvodu neprevzatia zásielky v odbernej lehote, prípadne z dôvodu neznámeho 
adresáta). 

 

Článok XV. 
Stav poslednej inštancie 

1. Dodávka poslednej inštancie sa začína dňom nasledujúcim po dni, keď dodávateľ stratil 
spôsobilosť dodávať plyn a bola dodávateľovi poslednej inštancie zo strany PDS oznámená 
táto skutočnosť. 

2. Dodávka poslednej inštancie trvá najviac tri mesiace. Odberateľ uhradí dodávateľovi poslednej 
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inštancie cenu za dodávku plynu podľa cenového rozhodnutia vydaného úradom pre 
dodávateľa poslednej inštancie. Dodávka poslednej inštancie sa môže ukončiť skôr v prípade, 
že odberateľ uzatvorí zmluvu s novým dodávateľom plynu, ktorým môže byť aj dodávateľ 
poslednej inštancie. 

3. Ak dodávateľ stratil spôsobilosť dodávať plyn odberateľom, zmluva zaniká dňom, keď 
dodávateľ stratil spôsobilosť dodávať plyn. 

4. PDS najneskôr 15 dní pred uplynutím výpovednej lehoty zmluvy o prístupe do distribučnej 
siete a distribúcii plynu alebo bezprostredne po tom ako sa dozvie, že dodávateľ stratil 
spôsobilosť dodávať plyn oznámi odberateľovi: 
a) deň, od ktorého sa začína dodávka plynu dodávateľom poslednej inštancie, 
b) dôvod začatia dodávky plynu dodávateľom poslednej inštancie, 
c) zánik zmluvy, ak pôvodný dodávateľ plynu stratil spôsobilosť dodávky plynu, 
d) dobu trvania dodávky plynu dodávateľom poslednej inštancie, 
e) poučenie o povinnosti uhradiť cenu za dodávku plynu dodávateľovi poslednej inštancie. 

5. Inštitút dodávateľa poslednej inštancie v oblasti dodávky plynu podlieha zákonu o energetike 
a je bližšie popísaný vo vyhláške Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 24/2013 Z. z., ktorou 
sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie 
vnútorného trhu s plynom v znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhláška 24/2013 Z. z.“). 

 

Článok XVI. 
Ustanovenia o krízovej situácii v plynárenstve 

1. Obmedzujúce vykurovacie stupne alebo obmedzujúce vykurovacie krivky pre riešenie krízovej 
situácie v súlade s Vyhláškou Ministerstva hospodárstva SR č. 416/2012 Z. z., ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti o postupe pri uplatňovaní obmedzujúcich opatrení pri stave núdze 
a o opatreniach zameraných na odstránenie stavu núdze v elektroenergetike a podrobnosti 
o postupe pri vyhlasovaní krízovej situácie a jej úrovne, o vyhlasovaní obmedzujúcich opatrení 
v plynárenstve pre jednotlivé kategórie odberateľov plynu, o opatreniach zameraných na 
odstránenie krízovej situácie a o spôsobe určenia obmedzujúcich opatrení v plynárenstve 
a opatrení zameraných na odstránenie krízovej situácie v znení neskorších predpisov, sú 
uvedené v Prílohe č. 2 zmluvy. 

2. V prípade vzniku situácie, v ktorej vznikne odberateľovi povinnosť znížiť spotrebu odberu 
zemného plynu sa dodávateľ a odberateľ zaväzujú uzavrieť dodatok k tejto zmluve, predmetom 
ktorého bude úprava zmluvného množstva dodávaného plynu uvedeného v čl. II bod 5 tejto 
zmluvy. 

 
Článok XVII. 

Záverečné ustanovenia 

1. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka v súlade so zákonom o energetike, zákonom č. 250/2012 Z. z. o regulácii 
v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov a ďalších právnych predpisov vo vzťahu 
na predmet a obsah tejto zmluvy. Všeobecné obchodné podmienky dodávateľa sa na úpravu 
tohto zmluvného vzťahu nepoužijú. 

2. V prípade ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo neúčinné, 
nedotýka sa to ostatných ustanovení zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany 
sa v tomto prípade zaväzujú dohodou nahradiť ustanovenia neplatné alebo neúčinné 
ustanoveniami platnými a účinnými, ktoré najlepšie zodpovedajú pôvodne zamýšľanému účelu 
ustanovenia neplatného alebo neúčinného. Do tej doby platí úprava príslušných právnych 
predpisov. 

3. Zmena identifikačných údajov zmluvných strán, ako sú napr. číslo účtu, zmeny útvaru 
zodpovedného za uzatvorenie a plnenie zmluvy alebo zmena oprávnených osôb sa nebudú 
považovať za zmeny vyžadujúce uzavretie dodatku k zmluve. Zmluvná strana dotknutá 
zmenou je povinná zmeny týchto údajov písomne oznámiť druhej zmluvnej strane bez 
zbytočného odkladu doporučenou zásielkou zaslanej druhej zmluvnej strane na adresu jej 
sídla. Takto oznámená zmena nadobúda účinnosť dňom doručenia oznámenia druhej 
zmluvnej strane. 

4. Žiadna zo zmluvných strán nemôže postúpiť alebo previesť svoje práva a povinnosti 
vyplývajúce zo zmluvy ako celok alebo ich časť bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej zmluvnej strany na tretiu osobu. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že akékoľvek pohľadávky, ktoré vzniknú na základe zmluvy jednej 
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zmluvnej strane /veriteľovi/ voči druhej zmluvnej strane /dlžníkovi/, nebudú postupovať iným 
osobám /zákaz postúpenia pohľadávky/ bez predchádzajúceho písomného súhlasu dlžníka. 

6. Dodávateľ nie je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek svoju pohľadávku voči 
pohľadávkam odberateľa, tým nie je dotknutý bod 9 a bod 12 tohto článku tejto zmluvy. 

7. Dodávateľ je povinný v plnom rozsahu dodržiavať zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci 
a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní“). Dodávateľ 
zároveň vyhlasuje, že neporušuje a počas trvania tejto zmluvy nebude porušovať zákaz 
nelegálneho zamestnávania v zmysle zákona o nelegálnom zamestnávaní. 

8. V prípade uloženia pokuty odberateľovi kontrolným orgánom podľa § 7b ods. 8 
zákona o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní za porušenie zákazu prijať prácu alebo 
službu podľa § 7b ods. 5 zákona o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní je dodávateľ 
povinný pokutu v plnej výške uhradiť odberateľovi, na základe výzvy odberateľa na jej úhradu, 
najneskôr do 5 dní od právoplatnosti rozhodnutia o uložení pokuty. Uhradením pokuty nie je 
dotknutý nárok odberateľa na náhradu prípadnej škody. Odberateľ je povinný bezodkladne 
dodávateľa informovať o konaní vedenom kontrolným orgánom, ktorého výsledkom môže byť 
uloženie pokuty. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že odberateľ je oprávnený jednostranne započítať si svoju 
pohľadávku voči dodávateľovi titulom uhradenia pokuty uloženej právoplatným rozhodnutím 
podľa § 7b ods. 8 zákona o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní voči pohľadávke 
dodávateľa, ktorú je odberateľ povinný vyplatiť dodávateľovi. Toto ustanovenie má prednosť 
pred ustanoveniami zmluvy, ktoré mu odporujú. 

10. Dodávateľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe ktorých 
by sa odberateľ mal stať ručiteľom za daň podľa § 69 ods. 14 v nadväznosti na § 69b zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

11. Dodávateľ je povinný v plnom rozsahu dodržiavať zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
a súvisiace zákony (ďalej len „zákon o RPVS“). V prípade porušenia povinnosti dodávateľa byť 
zapísaný v registri v súlade s § 4 ods. 1 zákona o RPVS má odberateľ právo od tejto zmluvy 
odstúpiť. 

12. V prípade uloženia pokuty odberateľovi v zmysle zákona o RPVS za porušenie povinnosti 
zavinením dodávateľa je dodávateľ povinný pokutu v plnej výške uhradiť odberateľovi, na 
základe výzvy odberateľa na jej úhradu, najneskôr do 5 dní od právoplatnosti rozhodnutia 
o uložení pokuty. Uhradením pokuty nie je dotknutý nárok odberateľa na náhradu prípadnej 
škody. Odberateľ je povinný bezodkladne dodávateľa informovať o konaní vedenom 
kontrolným orgánom, ktorého výsledkom môže byť uloženie pokuty. Zmluvné strany sa 
dohodli, že odberateľ je oprávnený jednostranne započítať si svoju pohľadávku voči 
dodávateľovi titulom uhradenia pokuty v zmysle vyššie uvedeného. 

13. Dodávateľ vyhlasuje, že zmluvné podmienky podľa tejto zmluvy nie sú v hrubom nepomere 
k právam a povinnostiam vyplývajúcim z tohto záväzkového vzťahu pre dodávateľa, nie sú 
v rozpore so zásadou poctivého obchodného styku a takéto zmluvné dojednania odôvodňuje 
povaha predmetu zmluvy a existuje pre ne spravodlivý dôvod. 

14. Táto zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. 

15. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce zo zmluvy alebo v súvislosti s ňou 
budú riešené vzájomnou dohodou. Návrh riešenia sporu dohodou predloží dotknutá zmluvná 
strana bez zbytočného odkladu, najneskôr do 45 dní od vzniku spornej situácie druhej 
zmluvnej strane. V prípade, že nedôjde k dohode, budú spory riešené mimosúdnou dohodou 
prostredníctvom ÚRSO. Možnosť obrátiť sa na príslušný súd SR tým nie je dotknutá. 

16. Podpisom tejto zmluvy odberateľ dáva súhlas so spracovaním osobných údajov v zmysle 
zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. Právnym základom zákonnosti spracúvania osobných údajov 
zmluvnej strany je čl. 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len „GDPR“), t. j. spracúvanie 
osobných údajov zmluvnej strany je nevyhnutné na realizáciu a plnenie predmetu tejto zmluvy. 
Poskytnutie osobných údajov je nutné na riadne uzavretie a plnenie tejto zmluvy, následkom 
neposkytnutia osobných údajov je neuzavretie tejto zmluvy. 

17. Zánikom tejto zmluvy nezaniká účinnosť tých ustanovení, ktoré majú sankčný charakter pre 
prípad porušenia povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy pre dodávateľa a tých ustanovení, 
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ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto zmluvy. 
18. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými dodatkami v súlade s § 18 zákona 

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, ktoré budú označené poradovými číslami a podpísané oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán, ak nie je určené inak. Zmluvné strany sa dohodli, že túto 
zmluvu je možné zmeniť v súlade s predchádzajúcom vetou aj v prípade, ak je to potrebné na 
zosúladenie jej textu s platnými a účinnými právnymi predpismi. 

19. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
Zmluva nadobúda účinnosť odo dňa nasledujúceho po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. V prípade, ak nedôjde k predčasnému zániku zmluvy, 
zmluva zaniká po uplynutí zmluvne dohodnutého času dodávania predmetu zmluvy podľa 
článku III tejto zmluvy. 

20. Zmluva je vyhotovená v 4-tich rovnopisoch, z ktorých 1 rovnopis dostane dodávateľ a 
3 rovnopisy dostane odberateľ. 

21. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy je: 
Príloha č. 1 - Špecifikácia odberných miest zemného plynu s ročnou fakturáciou - kategória 

maloodber 
Príloha č. 2 - Špecifikácia odberných miest zemného plynu s mesačnou fakturáciou - kategória 

strednoodber 

 
 

V Bratislave ,dňa      V Bratislave, dňa  
 
Za Dodávateľa:                Za Odberateľa: 
 
 
 
................................................................                         ............................................................. 
Mgr. Peter Poláček – vedúci organizačnej zložky                 Ing. Ondrej Voda - riaditeľ 
                 Energie2, a.s.                   Výskumný ústav vodného hospodárstva 
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Príloha č. 1 
 
 

 
Špecifikácia odberných miest zemného plynu s ročnou fakturáciou 

- kategória maloodber 
 
 

 
 

P.č. 
POD kód odberného miesta; 

adresa odberného miesta 

Zmluvne 
dohodnuté 

ročné 
množstvo 

(MWh) 

1 
SKSPPDIS000110111455 

Bohúňova 9/3579, Bratislava 
100,163 

2 
SKSPPDIS000110111457 

Bohúňova 9/3579, Bratislava 
0,000 

3 
SKSPPDIS000110111456 

Náb. arm. gen. L. Svobodu 5, Bratislava 
0,011 

4 
SKSPPDIS000110111460 

Náb. arm. gen. L. Svobodu 5, Bratislava 
0,000 
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Príloha č. 2 
 
 
 

Špecifikácia odberných miest zemného plynu s mesačnou fakturáciou 
- kategória strednoodber a Osobitné povinnosti pre OM  

vykurovacieho charakteru so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 
m3) 

 

 

P.č. 
POD kód odberného miesta; 

adresa odberného miesta 

 

Tarifa 
Zmluvne 

dohodnuté 
ročné 

množstvo 
(MWh) 

DDM 

1 
SKSPPDIS000130010037 

Náb. arm. gen. L. Svobodu 5, Bratislava S9 1 504,681 
1900 m3
  

 
 

POD SKSPPDIS000130010037 SKSPPDIS000130010037 SKSPPDIS000130010037 

Merná jednotka Mesiac kWH % profil spotreby 

Predpokladaný odber 

Január 283 622 20 

Február 232 022 16 

Marec 194 081 13 

Apríl 140 090 6 

Máj 48 152 2 

Jún 18 034 1 

Júl 16 209 1 

August 17 472 1 

September 23 672 2 

Október 76 871 6 

November 194 622 14 

December 259 834 18 

DDM OM   1900 m3 

 
 

Osobitné povinnosti pre OM vykurovacieho charakteru so ZM nad 645 600 
kWh (resp. 60 000 m3) 

 
1. Vykurovacie krivky a riešenie stavov núdze 

Základnou vykurovacou krivkou je prvá vykurovacia krivka, pri ktorej odberateľ 
uskutočňuje v príslušnom OM odber plynu do zmluvne dohodnutého denného množstva 
(DMM). Základná vykurovacia krivka predstavuje denné hodnoty odberov v m3 v 
príslušnom OM odberateľa v závislosti od dennej teploty ovzdušia v stupňoch Celzia. 
Obmedzujúcimi vykurovacími krivkami sú druhá až šiesta vykurovacia krivka, ktoré sú 
odvodené od základnej vykurovacej krivky a predstavujú zníženie denného odberu v 
porovnaní so základnou vykurovacou krivkou. 
Denné hodnoty odberov v m3 stanovené pre jednotlivé vykurovacie krivky sú pre príslušné 
OM odberateľa uvedené vo vykurovacej tabuľke v článku 3. tejto prílohy. 

Pri obmedzujúcich odberových stupňoch: 

a) č. 8 je odberateľ pre OM so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 m3) povinný znížiť 
odber plynu na úroveň bezpečnostného minima, 

Bezpečnostné minimum je najnižšou hodnotou denného odberu plynu na OM 
odberateľa, ktorá je nevyhnutne potrebná na zaistenie bezpečnosti výrobných 
zariadení a obsluhy a na zamedzenie vzniku škôd. Pri odbere plynu na úrovni 
bezpečnostného minima nie je odberateľ oprávnený zabezpečovať výrobu, okrem 
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prípadov, taxatívne uvedených vo vyhláške Ministerstva hospodárstva Slovenskej 
republiky č. 416/2012 Z.z. v znení neskorších predpisov 

(i) § 4 ods. 10, v ktorých je horná hranica hodnoty bezpečnostného minima na 
odbernom mieste odberateľa musí byť stanovená objektívne, pritom nesmie 
presiahnuť úroveň najviac 90 % zo základného odberového stupňa; 

(ii) § 4 ods. 11, kde bezpečnostné minimum na časť odberu plynu na odbernom 
mieste využívaného na prevádzku prepravnej siete a v ďalších prípadoch, 
taxatívne uvedených v § 4 ods. 11, je 100% základného odberového stupňa. 

V prípade odberu plynu na rôzne účely v zmysle platnej Vyhlášky, výsledná 
hodnota bezpečnostného minima sa určí ako súčet hodnôt bezpečnostného 
minima na časť odberu využívaného na výrobu potravín dennej spotreby pre 
obyvateľov okrem výroby alkoholických a tabakových výrobkov, spracovanie 
potravín, ktoré podliehajú rýchlej skaze, zabezpečenie prevádzky živočíšnej výroby 
s nebezpečenstvom uhynutia hospodárskych zvierat, výrobu tepla pre odberateľov 
v domácnosti, zabezpečenie nevyhnutných potrieb prevádzky zdravotníckych 
zariadení, poskytovanie podpornej služby v elektroenergetike v nevyhnutnom 
rozsahu odsúhlasenom dispečingom prevádzkovateľa prenosovej sústavy a 
plynárenským dispečingom, prevádzku vodárne alebo čistiarne odpadových vôd, 
spracovanie, skladovanie a distribúciu ropy a ropných produktov v rozsahu 
naplnenia potrieb trhu na vymedzenom území, prevádzku asanačného zariadenia 
a prevádzku krematória (tzv. „preukázateľný účel“) a bezpečnostného minima na 
časť odberu plynu využívaného na iný účel. 

b) č. 9 je odberateľ pre OM so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 m3) povinný znížiť 

odber plynu na nulu, s výnimkou odberateľov zabezpečujúcich bezpečnosť štátu, 
činnosť ústavných orgánov, výrobu potravín dennej spotreby pre obyvateľstvo 
okrem výroby alkoholických a tabakových výrobkov, spracovanie potravín, ktoré 
podliehajú rýchlej skaze, prevádzku živočíšnej výroby s nebezpečenstvom uhynutia 
hospodárskych zvierat, výrobu alebo skladovanie životu a zdraviu nebezpečných 
látok a zmesí vyžadujúcich osobitné bezpečnostné podmienky, výrobu tepla pre 
odberateľov v domácnosti, nevyhnutné potreby prevádzky zdravotníckych 
zariadení, poskytovanie podpornej služby v elektroenergetike v nevyhnutnom 
rozsahu odsúhlasenom dispečingom prevádzkovateľa prenosovej sústavy a 
plynárenským dispečingom, prevádzku prepravnej siete, spracovanie, skladovanie 
a distribúciu ropy a ropných produktov v rozsahu naplnenia potrieb trhu na 
vymedzenom území, prevádzku vodární alebo čistiarní odpadových vôd, 
prevádzku asanačného zariadenia, prevádzku krematória (tzv. „vymedzený 
účel“), ktorí znižujú odber plynu na úroveň bezpečnostného minima. 
Ak odberateľ využíva plyn aj na iný účel ako vyššie uvedený vymedzený účel, znižuje 
túto časť odberu plynu na nulu. 

 
Prvým havarijným odberovým stupňom je stupeň č. 10, pri ktorom je nulový odber plynu 
pre všetkých odberateľov plynu okrem chráneného odberateľa, ktorý vyrába teplo a 
teplú vodu určené pre domácnosti, zdravotnícke zariadenia, odberateľov plynu v 
domácnosti, zariadenia sociálnych služieb, zariadenia sociálnoprávnej ochrany detí a 
sociálnej kurately a organizačné zložky Zboru väzenskej a justičnej stráže. Druhým 
havarijným odberovým stupňom je stupeň č. 11, pri jeho vyhlásení je dodávka plynu 
prerušená pre všetkých odberateľov. 

 
2. Regulačné podmienky pre OM so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 m3) 

 
 

Číslo OM Obdobie 

od - do 

P-V P-T OS 8SN OS 9SN 

Q T Q T 

        

Vysvetlivky: 

P-V – podiel odberu vykurovacieho 
charakteru (v %) P-T – podiel odberu 
technologického charakteru (v %) Q – údaje 
o denných množstvách (v m3) 
T – časový posun potrebný na zníženie odberu (v hod.) 

Odberateľ svojím podpisom potvrdzuje správnosť a pravdivosť regulačných podmienok a 
vyhlasuje, že v zmysle vyhlášky 416/2012 Z.z. odoberá plyn na účel uvedený v tabuľke 
nižšie, čo bolo pri stanovení denných množstiev pri vyhlásení odberového stupňa 8 a 9 pre 
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príslušné OM zohľadnené. 
 

Číslo OM Obdobie od - do Účel využitia plynu 

   

Ak je vyhlásený 8. alebo 9. obmedzujúci odberový stupeň, odberateľ je povinný v OM znížiť 

denný odber technologického charakteru na úroveň prislúchajúcu príslušnému 
obmedzujúcemu odberovému stupňu. 

Celkový denný odber sa stanoví nasledovne: 

V * VK + T 

kde 

V - % pripadajúce na spotrebu vykurovacieho charakteru 

VK – denné množstvo plynu v m3 prislúchajúce vyhlásenému typu vykurovacej 
krivky a príslušnej teplote 

T - údaje o denných množstvách technologického charakteru pri vyhlásení príslušného 
obmedzujúceho odberového stupňa (m3) 

 

 
Číslo OM 

Obdobie 

od - do 

 

S 
V 

 

O- 
SV 

 
ZO 

 

MO 
T 

 

Q – letné 
(m3/deň) 

Q – zimné – odber pri určenej teplote (°C/m3) 

-5 0 5 10 

           

Vysvetlivky: 

SV – skupina vykurovania 
O-SV – percento odberu plynu využívaného na účely 
podľa SV ZO – zníženie odberu vo vzťahu k prvej 
vykurovacej krivke (v%) MOT – minimálna oblastná 
teplota 
Q-letné je denné množstvo plynu slúžiace na ohrev teplej vody mimo vykurovacej sezóny počas letných mesiacov. 
Q-zimné je priemerné denne odoberané množstvo plynu, na ktoré má odberateľ nárok pri atmosférických teplotách nižších, ako je 

teplota ukončujúca vykurovanie. 
Denné spotreby, ktoré zodpovedajú skutočnej priemernej dennej atmosférickej teplote a skupine vykurovania, sú vypočítané vo 
vykurovacej tabuľke. 

3. Vykurovacia tabuľka pre OM so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 m3) 
 

Číslo OM Obdobie od - do Teplota 1.VK 2.VK 3.VK 

      

Budú doplnené teploty +17 až -25 a hodnoty pre dané teploty 

 
4. VK určuje znížený denný odber plynu na odbernom mieste podľa tretej 

vykurovacej krivky a prerušenie dodávok plynu pre kategóriu malý podnik 

5. VK určuje znížený denný odber plynu na odbernom mieste podľa štvrtej vykurovacej 
krivky a prerušenie dodávok plynu pre kategóriu objekt školy 

6. VK určuje prerušenie dodávok plynu pre všetkých odberateľov plynu okrem odberateľov 
plynu v domácnosti 

 


